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Rohnson-
Navod k pouziti
ELEKTRICKY TLAKOVY HRNEC

R-2865

Pfed pouZitim tohoto spotfebite se prosim seznamte s navodem k jeho obsluze.
Spotfebi¢ pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto navodu k pouziti. Navod
uschovejte pro pfipad dalsi potfeby.
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY o
CTETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

Pokud dojde k poSkozeni spotfebie nedodrZzovanim pokynl v této pfirucce,
zaruka se stava neplatnou. Vyrobce/dovozce nenese Zadnou odpovédnost za
Skody zplsobené nedodrZzenim pokyni psanych v manuélu. Nedbalé
pouzivani spotfebiCe neni v souladu s podminkami tohoto navodu.

Pfed pfipojenim spotiebiCe k sitové zdsuvce se ujistéte, Ze se napéti
uvedené na typovém Stitku spotfebiCe shoduje s elektrickym napétim
zasuvky.

Spotfebi¢ pfipojujte pouze k fadné uzemnéné zasuvce.

UPOZORNENI

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly
pouceny o pouzivani spotfebie bezpe¢nym zplsobem a rozumi pfipadnym
nebezpe&im. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji vykonavat
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Spotiebi¢ a jeho sitovy kabel
udrzujte mimo dosah déti mladSich 8 let.

Déti si se spotiebiCem nesméji hrat.

Nepouzivejte spotrebic k jinym ucelim, nez pro které je urcen.

Spotfebi¢ neni uren k ovladani prostfednictvim programatoru, vnéjsiho
¢asového spinace nebo dalkového ovladani.

Pokud spotfebi¢ nepouzivate nebo planujete ¢isténi, vzdy ho vypnéte a
odpojte ze sitové zasuvky.

Nepouzivejte spotfebi€, pokud nefunguje spravné, byl upustén na zem,
poSkozen nebo ponofen do vody. SpotfebiC s poSkozenou vidlici sitového
kabelu je zakézano pouZivat. V Zadném pfipadé neopravuijte spotfebi¢ sami.
Na spotfebii neprovadéjte zadné Upravy - vznika nebezpeli Urazu
elektrickym proudem. Veskeré opravy a sefizeni tohoto spotfebiCe svéfte
autorizovanému servisnimu stfedisku.

Neodpojujte spotfebi€ ze sitové zasuvky tahem za sitovy kabel - vznika
nebezpeci poSkozeni sitového kabelu/sitové zasuvky.

Na sitovy kabel nepokladejte tézké pfedméty. Dbejte na to, aby sitovy kabel
nevisel pfes okraj stolu nebo aby se nedotykal ostrych ¢i horkych povrchu.
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Tento spotfebi€ je uréen pro pouZiti v domacnosti. Neni uren pro pouziti ve
venkovnich prostorech. Neni uren ke komer¢nimu vyuziti.

Nepouzivejte spotfebi¢ nad horkymi povrchy nebo v blizkosti zdrojd tepla,
jako jsou napf. plynové &i elektrické horaky, trouba apod.

Nevystavujte spotfebic pfimému sluneénimu zafeni.

Spotfebi¢ umistujte pouze na stabilni, rovny a suchy povrch.

Pfed zapojenim spotfebice do el. sité vzdy nejprve umistéte vnitfni nadobu do
spotiebiée a ujistéte se, Ze jsou topna jednotka, senzor teploty a vnéjsi
povrch vnitfni nadoby Cisté a suché.

Mezi dnem vnitini nadoby a topnou jednotkou se nesmi nachazet Zadné
pfedméty.

Nepouzivejte vnitfni nadobu, pokud je zdeformovana.

Nepouzivejte vnitfni nadobu pfimo na sporéku nebo na otevfeném ohni.
Neumistujte do nddoby béhem vareni Zadné kuchyiské nacini.

Viyvarujte se pouzivani ostrého kuchyriského nécini, aby nedo$lo k poskozeni
nepfilnavého povrchu nadoby. Pouzivejte pouze dievéné nebo plastové teplu
odolIné kuchyriské nacini.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda nejsou ventily ucpané a zda je tésnéni
Cisté a nepoSkozené. Nenahrazujte t€snéni za jiné.

Para nesmi unikat mezi vikem a télem spotfebi¢e. Pokud bé&hem provozu
dochazi k neobvyklému uniku pary, spotfebi¢ ihned odpojte z el. sité a
kontaktujte autorizovany servis.

Pevné soucasti spotfebice nikdy nerozebirejte ani s nimi jinak nemanipulujte.
Nenahrazujte Zadné ¢asti spotfebiCe za jiné. V pfipadé, ze se pevné soucasti
uvolni, pfestarite spotfebiC pouzivat a kontaktujte autorizovany servis.
Nezapinejte spotfebic, pokud v ném nejsou zadné potraviny a tekutiny.
Spotfebi¢ nezakryvejte a nepokladejte na ngj zadné pfedméty. UdrZujte
bezpeénou vzdalenost (alespofi 15 cm) spotiebice od zaclon, stén, nabytku a
vSech ostatnich pfedmétu.

Nepokladejte na viko spotiebi¢e magnetické materidly a nepouzivejte
spotfebic v jejich blizkosti.

Nikdy spotrebi€ neotevirejte, dokud se tlak dostate¢né nesnizi. Tlak v hrnci se
musi pfed otevienim vika rovnat tlaku v okolnim prostfedi (plovak v dolni
poloze).
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Vyhnéte se kontaktu s horkou parou a tekutinou, které jsou béhem provozu
uvolfiovany ventilem ze spotfebie. Vyhnéte se kontaktu s horkou parou pii
otevirani spotfebice.

Povrch spotfebiCe se pfi provozu zahfiva. Nedotykejte se horkého povrchu.
PouZivejte pouze rukojet a tlacitka.

Nezvedejte a nepfemistuijte spotiebi¢, pokud je v provozu.

Pied pfemisténim nebo ¢isténim spotiebice jej nejprve vypnéte, odpojte z el.
sité a nechte vychladnout.

Pro pfemisténi spotfebice pouzivejte pouze boéni rukojeti, nikoli rukojet vika.
Nenechavejte spotfebié v nepfetrzitém provozu déle nez 6 hodin.

Cistéte spotfebié pravidelnd po kazdém pouziti. Pred pouzitim se vzdy
ujistéte, Ze jsou vSechny ¢asti véetné tlakového ventilu a jeho soucasti Cisté.
Nemyijte dily v my&ce na nadobi.

Nepfekracujte maximalni rysku pro mnoZstvi vody ve vnitfni nadobé.
Spotfebi€ neni uréen k pfipravé moiskych plodu se schrankou. Mohlo by dojit
k poSkozeni povrchu nadoby.

Po pouziti spotiebi¢ vzdy odpojte z el. sité.

Neponofujte spotfebi¢ do vody ani jiné kapaliny. Nemyjte spotfebi¢ pod
tekouci vodou.

Nedotykejte se spotfebiCe mokryma rukama.

SpotfebiC pouzivejte pouze s dodanym pfislusenstvim.

Spotfebi¢ je vybaven nasledujicimi bezpe€nostnimi funkcemi a pojistkami:

1) Pojistka spravného umisténi vika - pokud viko neni fadné umisténo na
nadobé, tlak v hrnci nestoupa a pfi pfipadném tlaku v hrnci viko nelze otevrit.
2) Pojistka tlakového ventilu - pokud dojde k nahlému naristu tlaku nad
provozni maximum, tlak je automaticky uvolnén tlakovym ventilem.

3) Pojistka pro pfipad poruchy tlakového ventilu — pokud dojde k poruse
tlakového ventilu a k narlstu tlaku nad provozni maximum, uvolfovaci
mechanismus automaticky uvolni tlak skrze okraj vika.

4) Teplotni pojistka — pokud je vnitfni nadoba prazdna nebo dojde k narlstu
teploty nad nastavenou hodnotu, spotfebi¢ se automaticky vypne.

5) Pojistka pro pfipad pfehiati — pokud dojde k narlstu teploty nad provozni
maximum, spotfebi¢ se automaticky vypne.
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POPIS SPOTREBICE

©CoN>ORwWN =

Rukojet vika
Viko

Tlakovy ventil
Ventil plovaku
Plovak

Vnitfni nadoba
VnéjSi nadoba
Horni okraj
Ovladaci panel

10.
11.

12.
13.
14.
15.
16.

Topna jednotka
Sbérna nadobka na
kondenzat

Rukojet

Vnéjsi kryt
Zakladna

Napéjeci kabel
Tésnici krouzek
plovaku

17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24.

Vnitini viko
Tésnici krouzek
Teplotni senzor
Vystupek vnitiniho
vika

Vnitfni viko

Fixni tésnéni
Mérna nadobka
LZicka
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OVLADACI PANEL

1. Tlacitko programu Ryze 7. Tlagitko —

2. Tlacitko programu Mou¢nik 8. Indikace udrZovani tlaku

3. Tlacitko programu Kure 9. Tlacitko programu Polévka
4. Indikace ohfevu 10. Tlacitko programu SmaZzeni
5. Tladitko + 11. Tlacitko Casovace

6. Tladitko funkce Keep Warm/Zrusit

PRED PRVNiM POUZITIM

o Odstrarite veSkery obalovy material.

o Umyjte vnitfni nadobu a pfislusenstvi, které pfijde do styku s potravinami, v
horké vodé s neutralnim kuchyriskym saponatem, oplachnéte jej a osuste.
NepouZivejte agresivni ani abrazivni Eistici prostfedky (napf. draténku), aby
nedo$lo k poSkozeni nepfilnavého povrchu nadoby.

e Pred vloZenim vnitini nadoby do spotfebie se ujistéte, Ze je nadoba zcela
sucha.

e  PFi prvnim pouZiti miZete zaznamenat mirny zapach. Tento jev je normalni a
brzy vymizi.
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POUZITi SPOTREBICE

Pro otevieni vika uchopte drzadlo vika, otoCte s nim po sméru hodinovych
rucicek do pozice otevieno (viz obr.) a viko zvednéte.

Vyjméte vnitfni nadobu a pfidejte do ni potraviny a tekutiny.

Celkovy objem potravin a tekutin nesmi presahnout 4/5 | __5“"*
kapacity vnitfni nadoby a nesmi byt mensi nez 1/5 kapacity | —— N E
nadoby (viz obr.). Potraviny, které nabydou na objemu | ~— A |
(suSenad zelenina, luSténiny, ryze a obiloviny) nesmi 5 |

prekroCit celkovy objem 3/5 (viz obr.).
Osuste vnitfni nadobu a vratte ji zpét do spotfebie. Jemné s nadobou otocte,
aby bylo dno nadoby fadné usazeno na topné jednotce.

Pozn.: Pfed vloZenim vnitfni nadoby do spotfebiCe se ujistéte, Ze je nadoba sucha
a Ze se na ni nebo na topné jednotce nenachazi zadné necistoty.

Pfed nasazenim vika odstrarite veSkeré zbytky jidla z horniho okraje vnitini
nadoby, abyste zajistili spravné utésnéni, a ujistéte se, ze je tésnici krouzek
na vnitfnim viku fadné nasazen.

Pro zavieni vika umistéte viko na spotfebi v pozici otevieno. Ujistéte se, Ze
vnitfni strana vika pevné doléha na vnitini stranu nadoby, a otoéte s nim proti
sméru hodinovych ruCiek do pozice zavieno (viz obr.), dokud viko
nezaklapne.

Zajistéte spotiebi€ otoenim tlakového ventilu do pozice ,SEALED®, viz
obrazek. Zkontrolujte, Ze je plovak ve spodni poloze.

Pozn.: Ujistéte se, Ze je tlakovy ventil i plovak Cisty a Ze neni ni¢im blokovan.

N7,
2N~
J'f //i’ Sa
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Zapojte spotfebi¢ do el. sitt. Na displeji se zobrazi ,000°. Spotfebié je
v pohotovostnim reZimu.

Podle druhu pokrmu, ktery chcete pfipravit, zvolte na ovlddacim panelu
odpovidajici program. Rozsviti se svételna indikace zvoleného programu a na
displeji se zobrazi pfedvoleny ¢as pfipravy. Tento ¢as Ize upravit tlacitky + a
—. Cca po 5 vtefinach po nastaveni se spotfebi¢ uvede do provozu.

Pozn.: Pokud nebude po zvoleni programu do 5 vtefin provedeno zadné
nastaveni, spotfebi¢ se uvede do provozu.

Nastaveni Casu pfipravy provedte pfed nastavenim Casovale (viz kapitola
NASTAVENI CASOVACE).

Provoz spotfebice mlzete kdykoli pferusit stisknutim tladitka funkce Keep
Warm/Zrusit.

TABULKA UDRZOVANI TLAKU

Program Piedvoleny ¢as udrzovani tlaku
Polévka 30-40 min

Ryze 9-20 min

Mouénik 25-30 min

Kufe 20-35 min

Smazeni 40-50 min

Po uplynuti nastaveného Casu spotfebi¢ vyda zvukovy signél a svételna
indikace zvoleného programu zhasne. Poté se spotfebié automaticky pfepne
do rezimu Keep Warm (na displeji se zobrazuje ,bb“). Tento rezim slouzi pro
udrZeni pokrmu teplého (cca 70 °C). Sv. indikace funkce Keep Warm bude
blikat, coz znaéi, Ze je tlak ve spotfebiCi stale vysoky. Jakmile indikace
pfestane blikat (sviti), je tlak dostate¢né nizky pro otevieni spotfebice.

Pro ukonceni reZimu Keep Warm stisknéte tlacitko Keep Warm/zrusit.

Po skonCeni vareni odpojte spotiebi¢ z el. sité a poté uvolnéte tlak otocenim
tlakového ventilu do pozice ,EXHAUST®, viz obrazek. Vy&kejte, dokud se tlak
zcela neuvolni a plovék neklesne do spodni polohy.

Upozornéni: Pfi tomto kroku dojde k uvolnéni tlaku a tim horké péry ze
spotfebice. Dbejte zvySené opatrnosti, aby nedoslo k opareni a ke zranéni.
Pro otoCeni ventilu mizete pouzit také teplu odolné kuchyrské nacini. Pokud
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pfipravujete tekuty pokrm, neuvolfuijte tlakovy ventil ihned po dovareni, jinak
by mohlo dojit k vystfiknuti tekutiny skrze ventil. ViyCkejte, dokud se spotfebi¢
neochladi a tlak ve spotfebiéi neklesne. Ve chvili, kdy je tlak dostate¢né
uvolnén, klesne plovak spotfebiCe do dolni polohy. Pro rychlejSi ochlazeni
mUzete spotfebi€ odpajit z el. sité a umistit na viko mokrou utérku.

|
0.0

e Pro otevieni vika uchopte drzadlo vika, oto¢te s nim po sméru hodinovych
ruCiek do pozice otevieno, zvednéte viko a vyjméte pokrm. Dbejte pfitom
zvySené opatrnosti, aby nedo$lo k opafeni unikajici horkou parou.

Upozornéni: Pfed otevienim vika musi byt uvolnén veskery tlak v hrncil

NASTAVENi CASOVACE

o  Funkce ¢asovace umoZiuje odlozit start vafeni az 0 24 hodin.

e Pred nastavenim Casovace nejprve provedte nastaveni programu a Casu
vafeni. Pro nastaveni ¢asovace poté stisknéte opakované tladitko Easovade.
Rozsviti se svételna indikace Casovace. Nastaveni je mozné po 30 minutach.
Po 5 vtefinach dojde k ulozeni nastaveni a spotfebi¢ zacne odpocitavat ¢as.
Po uplynuti nastavené doby svételna indikace ¢asovace zhasne a spotfebié
se uvede do provozu dle zvoleného programu.

e Pro zruSeni Casovace stisknéte tlacitko funkce Keep Warm/Zrusit.

CISTENi A UDRZBA

Pied ¢isténim spotfebié vZdy odpojte z el. sité a nechte jej vychladnout.

Télo spotfebice otfete vihkym hadfikem, odstrarite z n&j veSkeré zbytky jidla a
osuste jej.

Upozornéni: Nikdy neponofuijte télo spotfebie do vody nebo jiné kapaliny, ani jej
nemyjte pod tekouci vodou.

o \lyjméte shérnou nadobku na kondenzat, omyjte ji a osuste.
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PfisluSenstvi (mérnou nadobku a Izicku) omyjte v teplé vodé.

Vnitfni nadobu omyjte v teplé vodé s neutralnim kuchyfiskym saponatem,
oplachnéte ji a osuste. NepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky nebo ostré
nastroje, aby nedoSlo k poSkozeni povrchu nadoby. Pfed uskladnénim nebo
pfed dalSim pouzitim se ujistéte, Ze je nadoba zcela sucha.

Topnou jednotku a teplotni senzor opatrné otfete navihéenym hadfikem.
Zbytky nedistot mizete opatrné odstranit napf. paratkem.

Vyjméte vnitfni viko a tésnici krouzek a omyjte je.

Vyjméte tlakovy ventil a kryt ventilu pary a dukladné je omyjte.

Ventil plovaku umyjte zespodu vika. Pohybuijte plovakem nahoru a doli a
proplachnéte jej pfitom dikladné vodou, pfipadné pouZijte jemny kartacek a
paratko.

Dulezité: Zajistéte, aby plovak, ventil plovaku, tlakovy ventil, ventil pary a kryt
ventilu pary byly vzdy Cisté a nebyly ni¢im blokované.

Jednou tydné (nebo po kazdé pfipravé mastnych pokrmi) ponoite viko
spotiebi¢e do nadoby s horkou vodou (60 °C) s pfidanim neutralniho
kuchyriského saponatu a nechte 2 hodiny odmodcit. Poté oplachnéte viko
v Cisté vodé a osuste.

Nepouzivejte agresivni ani abrazivni Cistici prostredky.

Spotfebi¢ uskladnéte v plvodnim obalu na suchém misté.

10
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TABULKA RESENi PROBLEMU

Problém

Mozna pfi¢ina

Reseni

Viko nelze zavfit

Tésnéni neni spravné umisténo

Umistéte fadné t&snéni

Plovak neni ve spravné pozici

Stlaéte plovak doll

Viko nelze otevrit
(po uvolnéni tlaku)

Plovak je stéle v horni pozici

Stlacte plovak doll

Pokrm neni
uvafeny

Cizi pfedmét, zbytky jidla nebo
necCistoty na topné jednotce
nebo vnitfni nadobé

Odstrarite veSkeré necistoty
nebo cizi pfedméty z topné
jednotky a vnitini nadoby

Poskozena topna jednotka nebo
zdeformovana vnitini nadoba

Kontaktujte autorizovany
servis

Vzduch nebo para
unika zpod okraju
vika

Spatné umistény tésnici krouzek

Umistéte radné tésnici
krouzek

Zbytky potravin na tésnicim
krouzku

VycCistéte tésnici krouzek

Tésnici krouzek je
poskozeny/opotiebovany

Viymérite tésnici krouzek

Viko neni spravné uzavieno

Uzavfete spravné viko

Vzduch nebo para
unika z ventilu

Zbytky potravin ve ventilu
plovaku

Vycistéte ventil plovaku

plovaku Tésnéni plovaku je Viymérite tésnéni plovaku
poskozené/opotiebované
Plovak se Tlakovy ventil neni spravné Umistéte spravné tlakovy
nezveda umistén ventil
Nedostatek surovin Zkontrolujte, zda je v nadobé
dostateéné mnoZstvi surovin
Chybovy kod E1 Zkrat senzoru teploty Kontaktujte autorizovany
servis
Chybovy kdd E2 | Porucha senzoru teploty Kontaktujte autorizovany
servis
Chybovy kéd E3 | Ochrana proti pfehrati VycEkejte, dokud teplota
neklesne
Chybovy kéd E4 | Porucha tlakového spinace Kontaktujte servis

11
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TECHNICKA SPECIFIKACE
Jmenovity rozsah napéti 220-240V
Jmenovity kmitoCet 50/60 Hz
Jmenovity pfikon 1000 W
Objem 61
Provozni tlak 55-70 kPa

Zmény textu a technickych Udaju vyhrazeny.

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy material odloZte na misto uréené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi
Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze
pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béZného
komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci pfedejte tyto
vyrobky na uréend sbérna mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské
I Unie nebo jinych evropskych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu
prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto
produktu pom(Zete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by
mohly byt dlisledky nespravné likvidace odpadu.

c Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni poZzadavky smérnic EU, které se na
néj vztahuii.

12
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Rohnson-

Navod na pouZitie
ELEKTRICKY TLAKOVY HRNIEC

R-2865

Pred pouzitim tohto spotrebiCa sa prosim zoznamte s navodom na jeho obsluhu.
Spotrebi¢ pouzivajte iba tak, ako je popisané v tomto navode na pouzitie. Navod
uschovaijte pre pripad dalSej potreby.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY ] )
CITAJTE POZORNE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

L]
UPOZO

Ak dbjde k poskodeniu spotrebi¢a nedodrziavanim pokynov v tejto prirucke,
zaruka sa stava neplatnou. Vyrobca/dovozca nenesie Ziadnu zodpovednost
za Skody spdsobené nedodrZanim pokynov pisanych v manuali. Nedbalé
pouzivanie spotrebi¢a nie je v stlade s podmienkami tohto navodu.

Pred pripojenim spotrebia k sietovej zasuvke sa uistite, Ze sa napatie
uvedené na Stitku spotrebica zhoduje s elektrickym napatim zasuvky.
Spotrebi¢ pripajajte iba k riadne uzemnenej zasuvke.

RNENIE

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom alebo boli
pouené o pouzivaniu spotrebi¢a bezpecnym spbésobom a rozumejl
pripadnym nebezpecenstvam. Cistenie a udrzbu vykonavani pouzivatefom
nesmu vykondvat deti, pokial' nie su starie ako 8 rokov a pod dozorom.
Spotrebi¢ a jeho sietovy kabel udrZujte mimo dosahu deti mladSich ako 8
rokov.

Deti sa so spotrebiCom nesmu hrat.

NepouZzivajte spotrebi€ na iné ucely, nez na ktoré je uréeny.

Spotrebi¢ nie je ureny na ovladanie prostrednictvom programétora,
vonkajsieho ¢asového spinaca alebo dialkového ovladania.

Ak spotrebi¢ nepouzivate alebo planujete Cistenie, vzdy ho vypnite a odpojte
zo sietovej zasuvky.

Nepouzivajte spotrebi€, ak nefunguje spravne, spadol na zem, bol poskodeny
alebo ponoreny do vody. Spotrebi¢ s poSkodenou vidlicou sietového kabla je
zakdzané pouzivat. V Ziadnom pripade neopravujte spotrebi¢ sami. Na
spotrebii nerobte Ziadne Upravy - vznikd nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom. V8etky opravy a nastavenia tohto spotrebi¢a zverte autorizovanému
servisnému stredisku.

Neodpdjajte spotrebi¢ zo sietovej zasuvky tahom za sietovy kabel - vznika
nebezpecenstvo poskodenia sietového kabla/sietovej zasuvky.

Na sietovy kabel nekladte tazké predmety. Dbajte na to, aby sietovy kabel
nevisel cez okraj stola alebo aby sa nedotykal ostrych ¢&i horlcich povrchov.
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Tento spotrebi¢ je ur€eny na pouzitie v doméacnosti. Nie je uréeny na pouzitie
vo vonkajich priestoroch. Nie je urCeny na komercné vyuzitie.

NepouZivajte spotrebi¢ nad horucimi povrchmi alebo v blizkosti zdrojov tepla,
ako su napr. plynové Ci elektrické horaky, rura a pod.

Nevystavujte spotrebi€ priamemu slneCnému ziareniu.

Spotrebi¢ umiestriujte iba na stabilny, rovny a suchy povrch.

Pred zapojenim spotrebia do el. siete vzdy najskor umiestnite vnatornd
nadobu do spotrebiCa a uistite sa, Ze su vykurovacia jednotka, senzor teploty
a vonkajsi povrch vnatornej nadoby Cisté a suché.

Medzi dnom vnutornej nadoby a vykurovacou jednotkou sa nesmu nachadzat
Ziadne predmety.

Nepouzivajte vnatorni nadobu, ak je zdeformovana.

Nepouzivajte vnitorni nadobu priamo na sporaku alebo na otvorenom ohni.
Neumiestriujte do nadoby pocas varenia Ziadne kuchynské nacinie.

Viyvarujte sa pouZivania ostrého kuchynského néacinia, aby nedodlo k
poSkodeniu neprifnavého povrchu nadoby. Pouzivajte iba drevené alebo
plastové teplu odolné kuchynské nacinie.

Pred pouZitim vzdy skontrolujte, ¢i nie su ventily upchaté a ¢i je tesnenie Cisté
a neposkodené. Nenahradzuijte tesnenie za iné.

Para nesmie unikat medzi vekom a telom spotrebi¢a. Pokial po¢as prevadzky
dochadza k neobvyklému uniku pary, spotrebi¢ ihned odpojte z el. siete a
kontaktujte autorizovany servis.

Pevné sucasti spotrebica nikdy nerozoberajte ani s nimi inak nemanipulujte.
Nenahradzujte Ziadne Casti spotrebiCa za iné. V pripade, Ze sa pevné sucasti
uvolnia, prestante spotrebi¢ pouzivat a kontaktujte autorizovany servis.
Nezapinajte spotrebi¢, pokial v fiom nie su Ziadne potraviny a tekutiny.
Spotrebi¢ nezakryvajte a nekladte nan Ziadne predmety. Udrzujte bezpecnu
vzdialenost (aspori 15 cm) spotrebiéa od zaclon, stien, nabytku a vSetkych
ostatnych predmetov.

Nekladte na veko spotrebiCa magnetické materidly a nepouzivaijte spotrebié v
ich blizkosti.

Nikdy spotrebi¢ neotvarajte, kym sa tlak dostatone neznizi. Tlak v hrnci sa
musi pred otvorenim veka rovnat tlaku v okolitom prostredi (plavak v dolnej
polohe).
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Vyhnite sa kontaktu s horticou parou a tekutinou, ktoré st pocas prevadzky
uvolfiované ventilom zo spotrebiCa. Vyhnite sa kontaktu s horticou parou pri
otvarani spotrebica.

Povrch spotrebia sa pri prevadzke zahrieva. Nedotykajte sa horlceho
povrchu. PouZivajte iba rukovat a tlacidla.

Nedvihajte a nepremiestiujte spotrebié, pokial je v prevadzke.

Pred premiestnenim alebo istenim spotrebi¢a ho najskor vypnite, odpojte z
el. siete a nechajte vychladnut.

Na premiestnenie spotrebi¢a pouzivajte iba boéné rukovéte, nie rukovat veka.
Nenechavajte spotrebié v nepretrzitej prevadzke dihSie ako 6 hodin.

Cistite spotrebi& pravidelne po kazdom pouziti. Pred pouzitim sa vzdy uistite,
Ze sU v3etky Casti vratane tlakového ventilu a jeho sucasti Cisté.

Neumyvaijte diely v umyvacke riadu.

Neprekracujte maximalnu rysku pre mnozstvo vody vo vnatornej nadobe.
Spotrebi€ nie je uréeny na pripravu morskych plodov so schrankou. Mohlo by
dojst k poSkodeniu povrchu nadoby.

Po pouziti spotrebi¢ vzdy odpojte z el. siete.

Neponérajte spotrebi¢ do vody ani inej kvapaliny. Neumyvajte spotrebi¢ pod
teCucou vodou.

Nedotykajte sa spotrebi¢a mokrymi rukami.

Spotrebi¢ pouzivajte iba s dodanym prisluSenstvom.

Spotrebi€ je vybaveny nasledujucimi bezpeénostnymi funkciami a poistkami:
1) Poistka spravneho umiestnenia veka - pokial veko nie je riadne
umiestnené na nadobe, tlak v hrnci nestipa a pri pripadnom tlaku v hrnci
veko nie je mozné otvorit.

2) Poistka tlakového ventilu - pokial dbjde k nahlemu narastu tlaku nad
prevadzkové maximum, tlak je automaticky uvolneny tlakovym ventilom.

3) Poistka pre pripad poruchy tlakového ventilu — ak dbjde k poruche
tlakového ventilu ak narastu tlaku nad prevadzkové maximum, uvolfiovaci
mechanizmus automaticky uvolni tlak cez okraj veka.

4) Teplotnd poistka — pokial je vnitornd nadoba prazdna alebo dbjde k
narastu teploty nad nastavenu hodnotu, spotrebi¢ sa automaticky vypne.

5) Poistka pre pripad prehriatia — pokial déjde k narastu teploty nad
prevadzkové maximum, spotrebi¢ sa automaticky vypne.
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POPIS SPOTREBICA

©ooNoOwN =

Rukovat veka
Veko

Tlakovy ventil
Ventil plavaku
Plavak

Vnutorna nadoba
VonkajSia nadoba
Horny okraj
Ovladaci panel

10.
1.

12.
13.
14.
15.
16.

Vlykurovacia jednotka
Zberna nadobka na
kondenzat

Rukovat

VonkajSi kryt
Zakladna

Napajaci kabel
Tesniaci kruzok
plavaku

17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24,

' 16

Vnutorné veko
Tesniaci kruzok
Teplotny senzor
Viystupok vnutorného
veka

Vnutorné veko

Fixné tesnenie
Merna nadobka
LyZicka
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OVLADACI PANEL

1. Tlacidlo programu RyZa 7. Tlacidlo -

2. Tlacidlo programu Mucnik 8. Indikacia udrZiavania tlaku

3. Tlacidlo programu Kuréa 9. Tlacidlo programu Polievka

4. Indikacia ohrevu 10. Tladidlo programu Vyprazanie
5. Tlacidlo + 11. Tlacidlo ¢asovaca

6. Tladidlo funkcie Keep Warm/Zrusit

PRED PRVYM POUZITiM

o Odstrante vSetok obalovy material.

e Umyte vnitornt nadobu a prisludenstvo, ktoré pride do styku s potravinami, v
hortcej vode s neutralnym kuchynskym saponatom, oplachnite ho a osuste.
NepouZivajte agresivne ani abrazivne Cistiace prostriedky (napr. drotenku),
aby nedoslo k poSkodeniu neprifnavého povrchu nadoby.

e Pred vlozenim vnatornej nadoby do spotrebiCa sa uistite, ze je nadoba Upine
sucha.

e  Pri prvom pouziti mézete zaznamenat mierny zapach. Tento jav je normalny
a €oskoro vymizne.
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POUZITIE SPOTREBICA

Pre otvorenie veka uchopte drzadlo veka, otoCte s nim v smere hodinovych
ruciciek do pozicie otvorené (vid obr.) a veko zdvihnite.

Vyberte vnutorni nadobu a pridajte do nej potraviny a
tekutiny. . —
Celkovy objem potravin a tekutin nesmie presiahnut 4/5 ,
kapacity vnutornej nadoby a nesmie byt mensi ako 1/5 | T
kapacity nadoby (vid obr.). Potraviny, ktoré nadobudnl na i
objeme (suSend zelenina, strukoviny, ryza a obilniny) —————
nesmu prekroCit' celkovy objem 3/5 (vid obr.).

Osuste vnutorni nadobu a vratte ju spat do spotrebia. Jemne s nadobou
otoCte, aby bolo dno nadoby riadne usadené na vykurovacej jednotke.

Pozn.: Pred vlozenim vnutornej nadoby do spotrebica sa uistite, Ze je nadoba
suchd a Ze sa na nej alebo na vykurovacej jednotke nenachadzaju Ziadne
necCistoty.

Pred nasadenim veka odstrante vSetky zvySky jedla z horného okraja
vnutornej nadoby, aby ste zaistili spravne utesnenie, a uistite sa, Ze je
tesniaci kriZok na vnutornom veku riadne nasadeny.

Pre zatvorenie veka umiestnite veko na spotrebi¢ v pozicii otvorené. Uistite
sa, ze vnutorna strana veka pevne doliecha na vnutornu stranu nadoby, a
otoCte s nim proti smeru hodinovych ruciiek do pozicie zatvorené (vid obr.),
kym veko nezaklapne.

Zaistite spotrebi¢ otoCenim tlakového ventilu do pozicie ,SEALED, vid
obrazok. Skontrolujte, ze je plavak v spodnej polohe.

Pozn.: Uistite sa, Ze je tlakovy ventil aj plavak &isty a Ze nie je ni¢im blokovany.
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Zapojte spotrebi€ do el. siete. Na displeji sa zobrazi ,000%. Spotrebi€ je v
pohotovostnom reZime.

Podla druhu pokrmu, ktory chcete pripravit, zvolte na ovladacom paneli
zodpovedajuci program. Rozsvieti sa svetelna indikacia zvoleného programu
a na displeji sa zobrazi predvoleny ¢as pripravy. Tento ¢as je mozné upravit
tlaCidlami + a —. Cca po 5 sekundach po nastaveni sa spotrebi¢ uvedie do
prevadzky.

Pozn.: Pokial nebude po zvoleni programu do 5 sekund vykonané Ziadne
nastavenie, spotrebi€ sa uvedie do prevadzky.

Nastavenie Casu pripravy vykonajte pred nastavenim Casovaca (vid kapitola
NASTAVENIE CASOVACA).

Prevadzku spotrebi¢a mdZete kedykolvek prerusit stlaenim tlacidla funkcie
Keep Warm/Zrusit.

TABULKA UDRZIAVANIA TLAKU

Program Predvoleny ¢as udrziavania tlaku
Polievka 30-40 min

Ryza 9-20 min

MuUénik 25-30 min

Kurca 20-35 min

Vyprazanie 40-50 min

o Po uplynuti nastaveného &asu spotrebi¢ vyda zvukovy signal a svetelna

indikacia zvoleného programu zhasne. Potom sa spotrebi¢ automaticky
prepne do rezimu Keep Warm (na displeji sa zobrazuje ,bb®). Tento rezim
sluzi na udrzanie pokrmu teplého (cca 70 °C). Sv. indikacia funkcie Keep
Warm bude blikat, ¢o znaci, Ze je tlak v spotrebi¢i stale vysoky. Hned ako
indikacia prestane blikat (svieti), je tlak dostatoéne nizky na otvorenie
spotrebica.
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Pre ukoncenie rezimu Keep Warm stlacte tlaCidlo Keep Warm/zrusit.

Po skonceni varenia odpojte spotrebi¢ z el. siete a potom uvolnite tlak
otoenim tlakového ventilu do pozicie ,EXHAUST®, vid' obrazok. Vyckajte,
kym sa tlak uplne neuvolni a plavak neklesne do spodnej polohy.
Upozornenie: Pri tomto kroku dbjde k uvolneniu tlaku a tym hortcej pary zo
spotrebi¢a. Dbajte na zvySenu opatrnost, aby nedolo k obareniu ak zraneniu.
Na otogenie ventilu mozete pouZit aj teplu odolné kuchynské nacinie. Pokial
pripravujete tekuty pokrm, neuvolfiujte tiakovy ventil ihnned po dovareni, inak
by mohlo ddjst k vystreknutiu tekutiny cez ventil. Vy&kajte, kym sa spotrebic¢
neochladi a tlak v spotrebiCi neklesne. Vo chvili, ked je tlak dostatoCne
uvolneny, klesne plavak spotrebia do dolnej polohy. Pre rychlejSie
ochladenie moZete spotrebi€ odpojit z el. siete a umiestnit na veko mokru

|
)0

Pre otvorenie veka uchopte drzadlo veka, otote s nim v smere hodinovych
ruéiCiek do pozicie otvorené, zdvihnite veko a vyberte pokrm. Dbajte pritom
na zvysenu opatrnost, aby nedo$lo k obareniu unikajicou horticou parou.

Upozornenie: Pred otvorenim veka musi byt uvolneny vSetok tlak v hrncil

NASTAVENIE CASOVACA

Funkcia ¢asova¢a umoZziuje odlozit Start varenia az o 24 hodin.

Pred nastavenim CasovaCa najskor vykonajte nastavenie programu a Casu
varenia. Pre nastavenie Casovata potom stlate opakovane tlacidlo
CasovaCa. Rozsvieti sa svetelna indikacia Easovaca. Nastavenie je mozné po
30 minutach. Po 5 sekundach déjde k ulozeniu nastavenia a spotrebi¢ zacne
odpo€itavat ¢as. Po uplynuti nastavenej doby svetelna indikacia ¢asovaca
zhasne a spotrebi¢ sa uvedie do prevadzky podla zvoleného programu.

Pre zruSenie ¢asovaca stlacte tladidlo funkcie Keep Warm/Zrusit.
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CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim spotrebi¢ vzdy odpojte z el. siete a nechajte ho vychladnut.
Telo spotrebica utrite vihkou handrickou, odstrante z neho vSetky zvySky jedla
a osuste ho.

Upozornenie: Nikdy neponarajte telo spotrebia do vody alebo inej kvapaliny, ani
ho neumyvaijte pod telicou vodou.

Viyberte zberni nadobku na kondenzat, umyte ju a osuste.

Prislusenstvo (memu nadobku a lyzi¢ku) umyte v teplej vode.

VnUtorni nadobu umyte v teplej vode s neutralnym kuchynskym saponatom,
oplachnite ju a osuste. Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky alebo
ostré nastroje, aby nedoslo k poskodeniu povrchu nédoby. Pred uskladnenim
alebo pred dalSim pouzitim sa uistite, Ze je nadoba Uplne sucha.

Viykurovaciu jednotku a teplotny senzor opatrne utrite navihéenou handrickou.
Zvysky neCistot moZete opatrne odstranit napr. Sparadlom.

Viyberte vnutorné veko a tesniaci krizok a umyte ich.

Viyberte tlakovy ventil a kryt ventilu pary a dokladne ich umyte.

Ventil plavdka umyte zospodu veka. Pohybujte plavakom hore a dole a
preplachnite ho pritom dékladne vodou, pripadne pouzite jemnu kefku a
Sparadlo.

Délezité: Zaistite, aby plavak, ventil plavéka, tlakovy ventil, ventil pary a kryt
ventilu pary boli vzdy &isté a neboli ni¢im blokované.

Raz tyzdenne (alebo po kazdej priprave mastnych pokrmov) ponorte veko
spotrebi¢a do nadoby s horlicou vodou (60 °C) s pridanim neutralneho
kuchynského saponatu a nechajte 2 hodiny odmocit. Potom oplachnite veko v
Cistej vode a osuste.

Nepouzivajte agresivne ani abrazivne Cistiace prostriedky.

Spotrebi¢ uskladnite v pdvodnom obale na suchom mieste.

10
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TABULKA RIESENIA PROBLEMOV

Problém

Mozna pri¢ina

Riesenie

Veko nemozno
zavriet

Zle umiestnené tesnenie

Umiestnite riadne tesnenie

Plavak nie je v spravnej pozicii

Stlacte plavak dole

Veko sa neda
otvorit (po uvolneni
tlaku)

Plavék je stale v hornej pozicii

Stlacte plavak dole

Pokrm nie je
uvareny

Cudzi predmet, zvySky jedla alebo
necistoty na vykurovacie
jednotke/vnutornej nadobe

Odstréanite v3etky nedistoty
alebo cudzie predmety z
vykurovacej jednotky a
vnutornej nadoby

PoSkodena vykurovacia jednotka
alebo zdeformované vnatorna
nadoba

Kontaktujte autorizovany servis

Vzduch alebo para
unika spod okrajov
veka

Zle umiestneny tesniaci kriZok

Umiestnite riadne tesniaci
kruzok

Zvysky potravin na tesniacim
kriZku

Vycistite tesniaci kriZok

Tesniaci kruZok je
poSkodeny/opotrebovany

Viymerite tesniaci krdzok

Veko nie je spravne uzavreté

Uzatvorte spravne veko

Vzduch alebo para
unika z ventilu
plavaka

Zvysky potravin vo ventile plavaka

Vydistite ventil plavaka

Tesnenie plavaka je
poskodené/opotrebované

Viymerite tesnenie plavaku

Plavak sa nezdviha

Tlakovy ventil nie je spravne
umiestneny

Umiestnite spravne tlakovy
ventil

Nedostatok surovin

Skontrolujte, &i je v nadobe
dostatoéné mnozstvo surovin

Chybovy kéd E1

Skrat senzora teploty

Kontaktujte autorizovany servis

Chybovy kéd E2

Porucha senzora teploty

Kontaktujte autorizovany servis

Chybovy kod E3

Ochrana proti prehriatiu

Pockaijte, kym teplota neklesne

Chybovy kod E4

Porucha tlakového spina¢a

Kontaktujte servis

11
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TECHNICKA SPECIFIKACIA
Menovity rozsah napatia 220-240 V
Menovity kmitoCet 50/60 Hz
Menovity prikon 1000 W
Objem 61
Prevadzkovy tlak 55-70 kPa

Zmeny textu a technickych tdajov vyhradené.

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy material odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, ze
pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdaijte
tieto vyrobky na urCené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach

I Europskej Unie alebo v inych eurdpskych krajindch modzete vratit svoje

vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe ekvivalentného nového produktu.

Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdézete zachovat cenné prirodné

zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na

Zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej

likvidacie odpadov.

c Tento vyrobok spifia véetky zakladné poziadavky smemic EU, ktoré sa nari
vztahuju.
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Rohnson

Hasznalati utmutato

ELEKTROMOS KUKTAFAZEK
R-2865

Mielétt a terméket hasznélatba venné, kérjik, hogy ismerkedjen meg az alabbi
hasznalati utasitassal. A terméket a jelen utmutatd utasitasai szerint hasznalja. Az
Utmutatét az esetleges késébbi hasznélat érdekében 6rizze meg.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG

Amennyiben a jelen Utmutatd utasitdsainak be nem tartasa miatt hibasodik
meg a készllék, a jotallas érvényét veszti. A gyartd/importér nem tartozik
felelésséggel azon karokért, amelyek a jelen Utmutatoban leirt utasitasok be
nem tartdsa miatt keletkeztek. A késziilék gondatlan hasznélata nincs
osszhangban a jelen Utmutaté feltételeivel.

Mieldtt a készliléket a haldzati aljzathoz csatlakoztatja, gy6z&djon meg arrdl,
hogy a készllék adattablajan feltiintetett feszliltség megegyezik az aljzat
elektromos feszilltségével.

A készlléket csak az elBirasoknak megfeleléen lefoldelt aljzathoz
csatlakoztassa.

FIGYELMEZTETES

A jelen késziiléket 8 éven felili gyermekek, illetve testileg, érzékszervileg vagy
lelkileg fogyatékos vagy nem elegendé tapasztalattal, ismerettel rendelkezé
személyek is hasznalhatjak, amennyiben felligyelet alatt &llnak vagy a termék
biztonsagos kezelésérdl felvilagositasban részesiiltek és tudatdban vannak az
esetleges veszélyeknek. A készllék felhasznalo altali tisztitasat,
karbantartasat nem végezhetik 8 éven aluli illetve feltgyelet nélkili gyermekek.
A készuléket és a halozati kabelt tartsa 8 éven aluli gyermekektél tavol.
Gyermekeknek tilos jatszani a késztilékkel.

Ne hasznalja a késziiléket mas célbol, mint amire az elbirdsok szerint szolgal.
A készliléket nem programozéval, kiilsé iddzitével vagy taviranyitoval torténd
vezérlésre tervezték.

Amennyiben nem hasznélja a terméket vagy annak tisztitaséat tervezi, minden
esetben kapcsolja ki és hiizza ki a halézatbdl.

Ne hasznélja a készliléket, ha nem mikddik megfeleléen, leesett a foldre,
kérosodas érte vagy vizbe merilt. A halézati csatlakozd karosodésa esetén
tilos a készllék hasznélata. Semmilyen kérilmények kozott ne végezzen
sajatkezii javitasokat a készlléken. Ne tegyen semmilyen maddositast a
készlléken - daramutés veszélye all fent. A készilék mindennem( javitasat és
bedllitasat bizza a markaszerviz munkatéarsaira.

A késziiléket a haldzati csatlakozdbdl a vezetékénél fogva huzza ki, mert az a
tapkabel/haldzati aljzat karosodasat okozhatja.
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A halézati kabelre ne helyezzen nehéz targyakat. Ugyelien arra, hogy a
tapkabel ne légjon le az asztal szélérdl vagy ne érintkezzen éles és forrd
felliletetekkel.

A jelen késziiléket haztartasi felnasznalasra tervezték. A berendezés nem
szolgal killtéri hasznalatra. Uzleti célu felhasznalasra nem alkalmas.

Ne hasznalja a késziiléket forrd felilet folott vagy héforras — mint pl. gaz- vagy
elektromos tlizhely, s(ité, stb. — kdzelében.

Ne tegye ki a készlléket kozvetlen napsugarzasnak.

A késziiléket helyezze stabil, egyenes és szaraz felliletre.

A késziilék csatlakoztatasa elétt minden esetben helyezze a bels6é edényt a
késztilékbe, amjd ellenérizze, hogy a flitéegység, a héfokszenzor és a belsé
edény kiils6 felllete tiszta és szaraz-e.

A belsd edény alja és a fiitbegység kozott nem szabad semmiféle targynak
lennie.

Ne hasznalja a belsé edényt, amennyiben eldeformalédott.

Ne hasznalja a belsé edényt kdzvetleniil a tlizhelyen, sem t{izon.

Ne tegyen f6zés kozben az edénybe konyhai eszkdzoket.

Keriilie éles konyhaeszkdzOk hasznélatat, hogy az edény tapadasgéatlo
bevonata meg ne sériljon. Kizarolag fabol készilt vagy mianyag héallo
konyhaeszkozt hasznaljon.

Hasznalat el6tt minden esetben ellenérizze, hogy a szelepek nem dugultak-e
el és hogy a tomités tiszta és sértetlen-e. A tomitést ne potolja masfajta
tomitéssel.

A gbznek nem szabad a fedd és a fézéedény kéz6tt kiaramlania. Ha a miikodés
soran a g6z szokatlan tavozasara keril sor, a késztiléket hizza ki a halézatbél
és forduljon markaszervizhez.

Soha ne szedje szét a késziilék nem szétszerelhetd alkatrészeit és ne alakitsa
at azokat. Ne cserélje le a készilék részeit masokra. Amennyiben valamely
szilardan rogzitett alkatrész fellazul, hagyja abba a készilék hasznalatat és
forduljon markaszervizhez.

A készilléket ne kapcsolja be, ha nincs benne élelmiszer vagy folyadék.

A berendezést ne takarja le és ne tegyen ra semmiféle targyat. Tartsa a
készilléket biztonsagos tavolsagban (min. 15 cm-re) a fliggdnytdl, falaktol,
butortol és egyéb targyaktol.
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Ne tegyen a késziilék feddjére magneses anyagokat és ne hasznalja a kuktat
azok kozelében.

Soha ne nyissa ki a kész(iléket, amig a nyomas nem csokkent le eléggé. A
fedél kinyitasa el6tt a kukta nyomasa meg kell hogy egyezzen a kérnyezet
nyomasaval (a szelepnek lenti allasban kell lennie).

Kerlilie az érintkezést a forré gbézzel és folyadékkal, mely f6zés kdzben a
szelepen at eltdvozik a készilékbdl. A késziilék nyitdsa soran kerilje az
érintkezést a forro gézzel.

A berendezés felillete Gizemelés soran felmelegszik. Ne nyUljon a késziilék
forrd felliletéhez. A késziiléknek csak a fogantyujahoz és nyomdgombjaihoz
nyuljon.

Uzemelés soran ne emelje fel a késziiléket és ne tegye mas helyre.
Athelyezés vagy tisztitas elétt a késziiléket kapcsolja ki, hiizza ki a halézatbol
és hagyja lehdlni.

A készlilék athelyezéséhez csak az oldalan 1év6 fogantyut hasznélja, és ne a
fedd markolatét.

Ne miikddtesse a készliléket egyfolytdban 6 éranal hosszabb ideig.

A késziléket minden hasznalat utan rendszeresen tisztitsa. Hasznalat el6tt
minden esetben ellendrizze, hogy a késziilék minden része, valamint a
nyomas-szabalyozé szelep és annak részei tisztak-e.

A tartozékokat ne mossa mosogatdgépben.

A belsd edényben a viz szintje ne épje tul a max. jelzést.

A készilék nem alkalmas a tenger gylimdlcseinek készitésére, ha nem
tavolitotta el roluk a szilard részeket. Ezek megsérthetik a késziilék feliletét.
Hasznélatot kovetéen a késziiléket mindig hizza ki a halézatbol.

Ne meritse a késziiléket vizbe, se egyéb folyadékba. Ne mossa le a kész(iléket
folyoviz alatt.

Ne nydljon a készillékhez nedves kézzel.

A készUlléket csak a vele egyutt szallitott tartozékokkal hasznalja.

A készlilék a kovetkezd biztonsagi funkciokkal és biztositékkal van ellatva:

1) A fedél helyes ratételét figyeld biztositék - ha a fedél nincs jol feltéve, a
nyomas az edényben nem névekszik, és ha van is benne nyomas, a fedelét
nem lehet kinyitni.
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2) Nyomas-szabalyozd szelep biztositék - ha a nyomas hirtelen tllépi a
miikddési maximumot, a nyomas-szabalyozd szelep a g6zt automatikusan
kiengedi.

3) A nyomés-szabalyozd szelep meghibésodasat figyelé biztositék - ha a
nyomas-szabalyoz6 szelep meghibasodik, és a nyomas tullépi a mikodési
maximumot, a feloldd mechanizmus a fedd peremén at automatikusan kiengedi
a gbzt.

4) Hémérsékletet figyel biztositék — ha a belsé edény Ures vagy a héfok a
beallitott érték folé emelkedik, a késziilék 6nmikodéen kikapcsol.

5) Tulheviilést figyeld biztositék - ha a héfok tullépi a mikddési maximumot, a
késziilék automatikusan kikapcsol.
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A KESZULEK LEiIRASA
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VEZERLOPANEL

1. Rizs gomb 7. —gomb

2. Sltemény gomb 8. Allandé nyomast figyel indikator
3. Csirke gomb 9. Levesgomb

4. Melegités indikatora 10. Raéntott élelmiszer gomb

5. +gomb 11. |dézités gomb

6. Keep Warm funkcié/Megszakitas

ELSO HASZNALAT ELOTT

Tavolitsa el az 6sszes gongyoleget.

Mossa el a belsd edényt és az élelmiszerrel érintkez0 tartozékokat koz6mbds
ph-ju mosogatoszeres forrd vizben, dblitse el és szaritsa meg. Ne hasznaljon
agressziv és abraziv tisztitoszereket (pl. fémsurolot), hogy a készilék
tapadésgétlo felllete meg ne sériljon.

Mieldtt betenné a belsé edényt a készilékbe, ellenérizze, hogy az edény
teliesen széraz-e.

A készlilék els6 hasznalatakor enyhe szag érezhetd. Ez normalis jelenség és
gyorsan elmulik.
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A KESZULEK HASZNALATA

A fedd levételéhez fogja meg a markolatot, forditsa el az éramutaté jarasaval
azonos iranyba ,nyitva” helyzetbe (lasd az abrat) és emelje fel a fedét.

Vegye ki a belsé edényt, majd tegye bele az élelmiszereket

és adagolja a sziikséges folyadékot. 9 _?‘*
Az élelmiszer és a folyadek dsszes (rtartalma nem Iépheti | — |
tdl a belsé edény Urtartalmanak 4/5-ét és nem lehet kisebb, | . 4

mint 1/5 rész (lasd az &brat). A duzzadd élelmiszerek 5 |
(szaritott zdldség, hivelyesek, rizs, gabonafélék) nem

Iéphetik tul az 6sszes (rtartalom 3/5-ét (lasd az abrat).

Torélje szarazra a bels6 edényt és helyezze vissza a készllékbe. Finoman
forditsa el ugy, hogy az alja megfeleléen illeszkedjen a flitdegységre.

Megj.: Mielétt betenné a belsd edényt a késziilékbe, ellenérizze, hogy az edény
szaraz-e és hogy feluletén, valamint a fiitéegységen nincs-e szennyezdés.

Mielétt lezarna a fed6t, a belsé edény felsé peremérél tavolitsa el az dsszes
ételmaradékot, hogy a fedd jol illeszkedjen, és arra is figyeljen, hogy a belsé
fed6 tomitégydirdje jol legyen feltéve.

A fedd lezérasahoz a fed6t tegye a készilékre ,nyitva” helyzetben. Gy6z6djon
meg, hogy a fedél belsé fele jol illeszkedik-e a f6z6edény belsd részére, majd
forditsa az éramutatd jarasaval ellentétes iranyba ,zarva” allasba (lasd az
abrat), amig a fedd ra nem kattan.

A nyomas-szabalyozd szelep ,SEALED“ allasba forditasaval zarja le a
készliléket, az abra szerint. Ellendrizze, hogy az uszd lenti helyzetben van-e.

Megj.: Ellenérizze, hogy a nyomas-szabalyoz6 szelep és az Usz6 tiszta és nem
blokkolja semmi.
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Csatlakoztassa a készliléket a haldzatha. A kijelzé a ,000“ jelzést mutatja. A
készUlék készenléti allapotban van.

Az elkészitend6 élelmiszer fajtdja szerint valassza ki a vezérlBpanelon a
megfeleld programot. Meggyullad a kivalasztott program indikatora és a
kijelz6n megjelenik az elkészulés beallitott ideje. Ez az id6 a + és — gombokkal
modosithatd. Az id6zité beallitasat kovetben kb. 5 mp-cel a késziilék mikddni
kezd.

Megj.: Ha a program beéllitasat kovetd 5 mp-en belul nem kertl sor mas beallitasra,
a kész(lék mikodni kezd.

Az elkészités idejét az idozitd beallitasa utan allitsa be (Id. AZ IDOZITO
BEALLITASA c. fejezetet).
A f6zést barmikor leallithatja a Keep Warm/Megszakitas gomb segitségével.

NYOMAS MEGORZESE TABLAZAT:

Program Beallitisok a nyomas megérzésére
Leves 30-40 perc

Rizs 9-20 perc

Sitemény 25-30 perc

Csirke 20-35 perc

Rantott hus és mas | 40-50 perc

rantott élelmiszer

A beallitott id6 letelte utan a késziilék hangjelzést ad ki és a beallitott program
indikatora elalszik. Ezutan a készilék dnmikodéen Keep Warm médba
kapcsol (a kijelzén a ,bb* felirat jelenik meg). Ez a mod az élelmiszer melegen
tartdsara szolgal (cca 70 °C). A Keep warm funkcio indikatora villog, ami azt
jelzi, hogy a készlilékben folyamatosan nagy a nyomas. Amint abbamarad a
villogas (az indikator vilagit), a nyomas eléggé lecsokkent a késziilék
felnyitasahoz.
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A Keep Warm méd befejeztével nyomja meg a Keep Warm/megszakitas
gombot.

A fézés befejeztével hizza ki a késziléket a halézatbél majd a nyomas-
szabalyoz6 szelep elforditdsaval ,EXHAUST allasba engedije ki a gézt, az
abra szerint. Varja meg, amig a nyomas teljesen lecsokken és az Usz6
leereszkedik.

Figyelmeztetés: Ezzel a 1épéssel lecsokken a nyomas és a készulékbdl kiarad
a g6z. Jarjon el fokozott elévigyazatossaggal, hogy le ne forrdzza magat és
meg ne sérilljén. A szelep elforditasdhoz hasznalhat h6allé konyhaeszkozt is.
Amennyiben folyékony ételt készit, a nyomas-szabalyozé szelepet ne azonnal
a f6zés utan oldja fel, mert Ugy a szelepen at a folyadék kifréccsenhet. Varja
meg, amig a kukta leh(l és a készillékben lecsokken a nyomas. Amikor a
nyomas megfelelden lecsdkken, az Uszo leereszkedik. A gyorsabb leh(iléshez
kihuzhatja a kész(iléket a héldzatbdl és a fedére nedves ruhat tehet.

|
2)lo.s

A fedé felnyitasahoz fogja meg a markolatot, forditsa el az 6ramutato jarasaval
azonos iranyba ,nyitva” helyzetbe, emelie fel a fedét és szedje ki az ételt.
Kbzben fokozott el6vigyazatossaggal jarjon el, nehogy a kiaramlo forrd géz
sértlést okozzon.

Figyelmeztetés: A fedd felnyitdsa elétt a f6z6edénybdl ki kell engedni az 6sszes
gézt!

AZ IDOZITO BEALLITASA

Az id6zit6 lehetdvé teszi a fézés kezdetének eltolasat 24 oraval.

Az idézitd beallitasa elbtt végezze el a program és az elkészitési idd beallitasat.
Az idézitd bedllitisdhoz ezutan nyomja meg ismét az id6zit6 gombot.
Meggyullad az idézitést jelz6 indikator. A beallitas 30 percenként végezhet6. 5
mp milva a beallitas elmentésre kerll és a készilék megkezdi a

10
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visszaszamlalast. Ha eltelt a beallitott id6, az id6zité indikatora elalszik és a
készilék a valasztott program szerint izemelni kezd.
Az id6zités térléséhez nyomja meg a Keep Warm/Megszakitas gombot.

TISZTITAS ES KARBANTARAS

Tisztitas el6tt a készuléket mindig huzza ki a halozatbdl és hagyja kihdlni.
A kilsé edényt torolje le nedves ruhaval, tavolitsa el az ételmaradékot és
szaritsa meg.

Figyelmeztetés: A kiils6 edényt soha ne meritse vizbe, sem egyéb folyadékba és
ne mossa folyo viz alatt.

Vegye ki a kondenzviz-gy(jt6t, mossa el és hagyja megszaradni.

A tartozékokat (a mér6edényt és -kanalat) meleg vizben mossa el.

A belsd edényt mossa el kézombds ph-ju tisztitészeres meleg vizben, majd
oOblitse le és szaritsa meg. Ne hasznaljon abraziv tisztitoszereket, se éles
eszkozoket, nehogy az edény felllete megsériljon. Tarolas, illetve tovabbi
hasznélat elétt ellendrizze, hogy az edény teljesen széraz-e.

A flitegységet és a hdmérséklet-érzékeldt dvatosan tordlje le nedves ruhaval.
Az ételmaradékot vigyazva, pl. fogvalydval tavolithatja el.

Vegye ki a belsd fedét és a tomitégydiriit és mossa el.

A nyomas-szabalyoz6 szelepet és a gézszelep zardkupakjat is tavolitsa el és
jol mossa el.

Az Uszbszelepet a fedd alsé felén mossa el. Az Uszdt fel-le mozgatva jél dblitse
at vizzel, szlikség esetén finom kefét vagy fogvajét hasznélhat.

Fontos: Biztositsa, hogy az Usz6, az Uszdszelep, a nyomas-szabalyozo szelep, a
gbzszelep és a gbzszelep zarokupakja mindig tiszta legyen és semmi ne blokkolja.

Hetente egyszer (vagy zsiros étel készitését kdvetden) meritse a készlilék
fedelét kozombos ph-ju mosogatoszeres forré vizbe (60 °C) és hagyja 2 6ran
at azni. Ezutan oblitse le, majd hagyja megszéradni.

Ne hasznaljon agressziv és abraziv tisztitoszereket.

A késziléket tarolja eredeti dobozaban, szaraz helyen.

11
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TABLAZAT A PROBLEMAK MEGOLDASARA

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A fed6t nem lehet
lezarni

A tdmités nincs jol felhelyezve

Tegye fel jol a tomitést

Az Usz6 nem a megfeleld
allasban van

Az Usz6t nyomja le

A fed6t nem lehet
kinyitni
(nyomascsokkenés
utan)

Az (sz06 allanddan fent van

Az Usz6t nyomja le

Az étel nem fétt meg

A fiitbegységen vagy a belsd
edény falan idegen targy,
ételmaradék vagy
szennyez6dés talalhatd

Tavolitsa el a flitéegységrél ill. a
belsé edény falarol az dsszes

szennyezddést vagy idegen targyat

Elromlott a flitéegység vagy
eldeformalédott a belsd edény

Keéritik, forduljon markaszervizhez

A széleken kijut a
leveg vagy a para
fedok

Rosszul van felhelyezve a
témitégy(iri

Tegye gel j6l a tdmitdgydirit

A tdmitégyriin ételmaradék
talalhato

Mossa le a tdmitégydirit

A tomitégyri sérllt/elhasznalt
allapotban van

Cserélje ki a tomitdgy(ir(it

A fed6 nincs jol lezarva

Zarja le helyesen a fed6t

Az Uszbszelepen at

Etelmaradék kerdlt az

Tisztitsa ki az Uszoszelepet

kijut a levegb vagy a | Uszoszelepbe
para Az (sz6 tdmitése Cserélje ki az usz6tomitést
sérilt/elhasznalodott
Az Usz6 nem A nyomas-szabalyoz6 szelep A nyomas-szabalyoz6 szelepet
emelkedik fel nincs jol elhelyezve helyezze el megfeleléen
Kevés az alapanyag Probalja ki, hogy megfelel6-e a
hozzavalék mennyisége
E1 hibakéd A hémérséklet érzékeld Kéritik, forduljon markaszervizhez
rovidzarlatos
E2 hibakéd Hibas a hdmérséklet érzékeld Kéritik, forduljon markaszervizhez
E3 hibakéd Tulhevlés elleni védelem Varja meg, mig le nem csokken a
hémérséklet
E4 hibakaéd A nyomaskapcsol6 lizemzavara | Forduljon szakszerviziinkhéz

12
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MUSZAKI JELLEMZOK

Névleges feszliltségtartomany 220-240V
Névleges frekvencia 50/60 Hz
Névleges teljesitmény 1000 W
Urtartalom 6l
Uzemi nyomas 55-70 kPa

A szbveg, valamint a miiszaki adatok valtoztatasanak joga fenntartva.

TANACSOK, INFORMACIOK AZ ELHASZNALT CSOMAGOLOANYAG

KEZELESEHEZ

Az elhasznalt csomagoloanyagot széllitsa a lakohelye szerinti hulladékgyjté udvarra.

KISELEJTEZETT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK

MEGSEMMISITESE

szimb6lum azt jelenti, hogy a kiselejtezett elektromos és elektronikus
berendezéseket tilos a hétkdznapi haztartasi hulladék-tarolokba dobni. Az ilyen
termékek megfeleld megsemmisitése, feldjitasa, ujrahasznositasa érdekében

helyezze azokat az arra kijeldlt tarolokba. Az Eurdpai Uni6 egyes tagéllamaiban
illetve tovabbi eurdpai orszagokban olyan alternativ megoldasok is léteznek,

hogy az ilyen termékek — hasonlo jellegii Uj termék vasarlasakor — eladasuk
helyén begydijtésre keriilnek. A jelen termék helyes megsemmisitésével On is
segit az értékes természeti forrasok megdrzésében, valamint kérnyezetiinkre
és egészséglnkre gyakorolt - a helytelen hulladék-likvidalasbél eredd -

lehetséges negativ hatasok megel6zésében is.

c A jelen termék megfelel az EU iranyelvében leszdgezett valamennyi vonatkozo

alapkovetelménynek.
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Rohnson

Instrukcja obstugi
SZYBKOWAR ELEKTRYCZNY

R-2865

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapozna¢ si¢ z jego instrukcja. Z urzadzenia nalezy
korzysta¢ tylko w sposob opisany w ninigjszej instrukcji obstugi. Instrukcje nalezy
zachowac.
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA 3
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC

Jezeli urzadzenie zostanie uszkodzone wskutek nieprzestrzegania zasad
podanych w niniejszej instrukcji, gwarancja traci waznos¢. Producent ani
importer nie ponoszg odpowiedzialnoSci za szkody wynikajgce z
nieprzestrzegania zasad podanych w instrukcji. Nieostrozne korzystanie z
urzadzenia nie jest zgodne z warunkami niniejszej instrukcji.

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka elektrycznego nalezy upewnié
sie, ze napiecie podane na tabliczce znamionowej odpowiada napieciu w
gniazdku.

Urzadzenie podtaczaj tylko do prawidtowo uziemionego gniazdka.

PRZESTROGA

Z niniejszego urzadzenia mogq korzystac dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz
osoby 0 ograniczonej sprawnos$ci ruchowej, zmystowej lub umystowej, lub
osoby bez do$wiadczenia i wiedzy, jezeli sq pod nadzorem lub zostaty
pouczone odnosnie instrukcji bezpieczenstwa obstugi urzadzenia i rozumiejg
potencjaine zagrozenia. Czyszczenie i konserwacje wykonywang przez
uzytkownika nie mogg wykonywa¢ dzieci, ktore nie sg starsze niz 8 lat i nie
znajdujg sie pod nadzorem. Urzadzenie i jego przewdd zasilajacy nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci mtodszych niz 8 lat.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie z urzadzeniem.

Urzadzenia uzywaj tylko do celéw, do ktérych jest ono przeznaczone.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za posrednictwem programatora,
zewnetrznego timera lub zdalnego sterowania.

Jezeli urzadzenia sig nie uzywa lub zaplanowane jest jego czyszczenie, nalezy
wytaczy€ je i odtaczy¢ od gniazdka elektrycznego.

Jezeli urzadzenie nie funkcjonuje prawidtowo, zostato upuszczone,
uszkodzone lub zanurzone w wodzie, nie wolno go uzywac. Nie wolno uzywaé
urzadzenia z uszkodzong wtyczkg przewodu zasilajacego. Pod Zadnym
pozorem nie wolno naprawiaC urzadzenia samemu. Nie wolno dokonywaé
zadnych modyfikacji urzadzenia - grozi to porazeniem pradem elektrycznym.
Naprawy i regulacje niniejszego urzadzenia moze dokonywaé tylko
autoryzowane centrum serwisowe.
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Nie wolno odtgczaé urzadzenia od gniazdka elektrycznego ciagnac za przewod
zasilajacy - istnieje ryzyko uszkodzenia przewodu zasilajacego lub gniazdka.
Nie wolno kfas¢ ciezkich przedmiotow na przewodzie zasilajacym. Upewnij sig,
ze przewod zasilajacy nie zwisa przez krawedz stotu ani nie dotyka ostrych lub
goracych powierzchni.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego. Nie jest przeznaczone
do uzytku na zewnatrz. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
komercyjnego.

Nie wolno uzywaé urzadzenia nad gorgcymi powierzchniami lub w poblizu
zrodet ciepta, takich jak np. kuchenki gazowe lub elektryczne, piecyki itp.

Nie narazaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Urzadzenie nalezy umieszczaé na stabilnej, ptaskiej i suchej powierzchni.
Przed podtaczeniem urzadzenia do zrédta zasilania nalezy zawsze wtozy¢ do
urzadzenia naczynie wewnetrzne i upewnic sie, ze element grzewczy, czujnik
temperatury i powierzchnia zewnetrzna naczynia wewnetrznego sg czyste i
suche.

Pomiedzy dnem naczynia wewnetrznego i jednostkg grzewczg nie mogq
znajdowac sie zadne przedmioty.

Nie uzywaj naczynia wewnetrznego, jezeli jest znieksztatcony.

Nie uzywaj wewnetrznego naczynia bezpo$rednio na kuchence lub otwartym
ogniu.

Podczas gotowania nie wkfadaj do naczynia zadnych przyboréw kuchennych.
Unikaj uzywania ostrych przyborow kuchennych, aby unikng¢ uszkodzenia
nieprzywierajacej powierzchni naczynia. Uzywaj wytacznie drewnianych lub
plastikowych zaroodpornych przyboréw kuchennych.

Przed uzyciem zawsze sprawdz, czy zawory sg drozne oraz i czy uszczelka
jest czysta i nieuszkodzona. Nie wymieniaj uszczelki za inng.

Para nie moze ucieka¢ miedzy pokrywa i korpusem urzadzenia. Jezeli podczas
pracy nastapi nietypowe ulatnianie sie pary, natychmiast odtacz urzadzenie od
zrédta zasilania i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

Nigdy nie demontuj ani nie manipuluj w zaden inny sposob statym czesciami
urzadzenia. Nie wymieniaj zadnej czesci urzadzenia na inng. Jezeli state czesci
sie poluzujg, zaprzestan uzywania urzadzenia i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.
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Nie wigczaj urzadzenia, jezeli nie ma w nim zywnosci lub ptynow.

Nie zakrywaj urzadzenia i nie ktadz na nim zadnych przedmiotow. Trzymaj
urzadzenie w bezpiecznej odlegtosci (15 cm) od firanek, $cian, mebli i innych
przedmiotow.

Nie umieszczaj materiatow magnetycznych na pokrywie urzadzenia ani nie
uzywaj urzgdzenia w ich poblizu.

Nigdy nie otwieraj urzadzenia, dopoki ciSnienie nie zostanie wystarczajaco
zmniejszone. Cisnienie w szybkowarze musi by$ réwne ciSnieniu otoczenia
przed otworzeniem pokrywy (ptywak w pozycji dolnej).

Unikaj kontaktu z goracq parg i ptynami uwalnianymi przez zawér podczas
pracy. Podczas otwierania urzadzenia unikaj kontaktu z goracg para.
Urzadzenie nagrzewa sie podczas pracy. Nie wolno dotykaC goracych
powierzchni. Uzywaj tylko uchwytu i przyciskéw.

Nie podno$ ani nie przemieszczaj urzadzenia podczas pracy.

Przed przenoszeniem lub czyszczeniem urzadzenia najpierw wytacz je, odtacz
od sieci el. i pozostaw do ostygniecia.

Do przenoszenia urzadzenia uzywaj wytgcznie uchwytdw bocznych, a nie
uchwytu pokrywy.

Nie pozostawiaj urzadzenia pracujacego nieprzerwanie diuzej niz 6 godzin.
Regularnie czy$¢ urzadzenie po kazdym uzyciu. Przed uzyciem zawsze
upewnij sie, ze wszystkie czesci, w tym zawor cisnieniowy i jego elementy, sg
czyste.

Nie myj czesci w zmywarce do naczyn.

Nie przekraczaj znaku maksymalnej ilosci wody w naczyniu wewnetrznym.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do przygotowywania owocéw morza w
skorupkach. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie powierzchni naczynia.

Po uzyciu odtacz urzadzenie od zrédia zasilania.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani w innych ptynach. Nie myj urzadzenia
pod biezacq woda.

Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekoma.

Urzadzenia uzywaj tylko z dotagczonymi akcesoriami.

Urzadzenie wyposazone jest w nastepujgce zabezpieczenia i bezpieczniki:
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1) Bezpiecznik prawidtowego umiejscowienie pokrywy - jezeli pokrywa nie
zostanie prawidtowo umieszczona, ciSnienie w naczyniu nie wzrosnie, a jezeli
W naczyniu jest cisnienie, pokrywy nie mozna otworzy¢.

2) Bezpiecznik zaworu cisnieniowego - w przypadku nagtego wzrostu cisnienia
powyzej maksymalnego roboczego, ciSnienie zostaje automatycznie
spuszczone przez zawor cisnieniowy.

3) Zabezpieczenie przed awarig zaworu cisnieniowego - jezeli zawor
cisnieniowy ulegnie awarii i cisnienie wzrosnie powyzej maksymalnego
roboczego poziomu, mechanizm zwalniajacy automatycznie spusci cisnienie
przez krawedz pokrywy.

4) Bezpiecznik temperaturowy — jezeli naczynie wewnetrzne jest puste lub
temperatura wzro$nie powyzej ustawionej warto$ci, urzadzenie automatycznie
sie wylaczy.

5) Zabezpieczenie przed przegrzaniem — jezeli temperatura wzrosnie powyzej
maksymalnej roboczej, urzadzenie automatycznie sie wytaczy.
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OPIS URZADZENIA

2 i

af
8

Uchwyt pokrywy
Pokrywa

Zawdr cisnieniowy
Zawor ptywaka
Ptywak
Wewnetrzne
naczynie
Zewnetrzne
naczynie

1.

12.

Gérna krawedz
Panel sterowania
. Jednostka

grzewcza
Wymienny
pojemnik na
skroplin
Uchwyt

13.
14.

15.
16.

17.

Zewnetrzna
obudowa
Podstawa

Przewod zasilajacy
Pierscien
uszczelniajacy
ptywaka
Wewnetrzna

pokrywa
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18. PierScien 20. Wystep 22. Uszczelka stata
uszczelniajacy wewnetrznej 23. Miarka
19. Czujnik pokrywy 24. tyzeczka
temperatury 21. Wewnetrzna
pokrywa
PANEL STEROWANIA

1. Przycisk programu Ryz 7. Przycisk -

2. Przycisk programu Ciasto 8. Wskazanie utrzymywania cisnienia
3. Przycisk programu Kurczak 9. Przycisk programu Zupa

4. Wskazanie ogrzewania 10. Przycisk programu Smazenie

5. Przycisk + 11. Przycisk timera

6. Przycisk funkcji Keep Warm/Anuluj

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

o  Usun wszystkie opakowania.

o Umyj wewnetrzne naczynie i akcesoria majace kontakt z zywnoscia w goracej
wodzie z dodatkiem neutralnego detergentu kuchennego, optucz i osusz. Nie
uzywaj agresywnych ani ciernych srodkéw czyszczacych (np. druciaka), aby
unikna¢ uszkodzenia nieprzywierajacej powierzchni naczynia.
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Upewnij sie, ze naczynie jest catkowicie suche przed umieszczeniem naczynia
wewnetrznego w urzadzeniu.

Podczas pierwszego uzycia mozesz wyczué delikatny zapach. Zjawisko to jest
normalne i szybko znika.

KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Aby otworzy¢ pokrywe, chwyé uchwyt pokrywy i obro¢ jg w kierunku zgodnym
z ruchem wskazowek zegara do pozycji otwartej (patrz rys.) i podnie$ pokrywe.

Wyjmij wewnetrzne naczynie i dodaj do niego zywno$¢ i
piyny. 9 —¥
Catkowita objeto$¢ zywno$ci i ptynow nie moze przekraczaé ,
4/5 pojemnosci naczynia wewnetrznego i nie moze byé | T
mniejsza niz 1/5 pojemnosci naczynia (patrz rys.). Zywno$é .
zwiekszajgca  objetos¢  (warzywa suszone, rodliny ———————
straczkowe, ryz i zboza) nie moze przekraczac¢ 3/5 catkowitej objetosci (patrz
rys.).

Wysusz wewngtrzne naczynie i wibz go z powrotem do urzadzenia. Delikatnie
obré¢ naczynie, aby spdd naczynia prawidiowo przylegat do elementu
grzewczego.

Pamietaj: Przed wiozeniem wewnetrznego naczynia do urzadzenia upewnij sig, ze
naczynie jest suche i na jednostce grzewczej nie ma brudu.

Przed zatozeniem pokrywy usuni wszelkie resztki jedzenia z gornej krawedzi
wewnetrznego naczynia, aby zapewni¢ prawidtowe uszczelnienie i upewnij sie,
ze pierScien uszczelniajgcy na pokrywie wewnetrznej jest prawidtowo
osadzony.

Aby zamkna¢ pokrywe, umie$¢ pokrywe na urzadzeniu w pozycji otwartej.
Upewnij sie, ze wnetrze pokrywy przylega mocno do wnetrza naczynia i
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przekre€ ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do pozycii
zamknietej (patrz rys.), az pokrywa zaskoczy na swoje miejsce.

e Zabezpiecz urzadzenie, przekrecajac zawdr cisnieniowy do pozycji ,SEALED",
patrz rysunek. Upewnij sig, ze ptywak znajduje sie w pozycji dolne;.

Pamietaj: Upewnij sie, ze zawor ciSnieniowy i ptywak sg czyste i drozne.

[@) 49

e Podtacz urzadzenie do sieci el. Na wysSwietlaczu pojawi sie ,000%. Urzadzenie
jest w trybie gotowosci.

o Wybierz odpowiedni program na panelu sterowania zgodnie z rodzajem
zywnosci, ktorg chcesz przygotowac. Zapali sie wskaznik sygnalizacyjny
wybranego programu, a na wyswietlaczu pojawi sie domysiny czas gotowania.
Czas ten mozna regulowaé za pomoca przyciskdw + oraz —. Po okoto 5
sekundach od ustawienia urzadzenie zostanie uruchomione.

Pamietaj: Jezeli w ciggu 5 sekund po wybraniu programu nie zostang

wprowadzone zadne ustawienia, urzadzenie zostanie uruchomione.

e  Przed ustawieniem timera ustaw czas gotowani (patrz rozdziat USTAWIANIE

|
|

TIMERA).
o W kazdej chwili mozesz przerwa¢ prace urzadzenia, naciskajgc przycisk Keep
Warm/Anuluj.
TABELA UTRZYMYWANIA CISNIENIA

Program DomyslIny czas utrzymywania ci$nienia

Zupa 30-40 min

Ryz 9-20 min

Ciasto 25-30 min

Kurczak 20-35 min

Smazenie 40-50 min
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Po uplywie ustawionego czasu urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy i
wskaznik sygnalizacyjny wybranego programu sie wylaczg. Nastepnie
urzadzenie automatycznie przetgcza si¢ w tryb Keep Warm (na wys$wietlaczu
pojawi sie ,bb“). Ten tryb stuzy do utrzymywania temperatury potraw (ok 70°C).
Wskaznik sygn. funkcji Keep Warm bedzie miga¢, wskazujac ze cisnienie w
urzadzeniu jest nadal wysokie. Gdy tylko wskaznik przestanie migaé (Swieci),
ciSnienie jest na tyle niskie, ze mozna otworzy¢ urzadzenie.

Aby wytaczy¢ tryb Keep Warm, naciénij przycisk Keep Warm/Anuluj.

Po zakonczeniu gotowania odtacz urzadzenie od zrédta zasilania a nastepnie
spus¢ cisnienie, obracajac zawor cisnieniowy do pozycji ,EXHAUST®, patrz
rysunek. Odczekaj, az ci$nienie catkowicie sie zwolni, a ptywak spadnie do
dolnej pozyciji.

Przestroga: Podczas tego kroku uwalnia sie ci$nienie i tym samym gorgca
para z urzadzenia. Zachowaj szczegoing ostroznosé¢, aby uniknaé poparzenia
i obrazen. Mozna réwniez uzy¢ zaroodpornych przyboréw kuchennych, aby
obréci¢ zawor. Podczas przygotowywania ptynnych potraw nie zwalniaj zaworu
ci$nieniowego natychmiast po ugotowaniu, w przeciwnym razie ptyn moze si¢
wyla¢ przez zawoér. Odczekaj, az urzadzenie ostygnie, a ciSnienie w nim
spadnie. Gdy ciSnienie zostanie wystarczajgco zmniejszone, ptywak
urzadzenia spadnie do dolnej pozycji. W celu szybszego schtodzenia mozna
odtgczy¢ urzadzenie od sieci el. i umiesci¢ mokrg szmatke na pokrywie.

|
= %O&@

Aby otworzy¢ pokrywe, chwyé uchwyt pokrywy i obro¢ jg w kierunku zgodnym
z ruchem wskazdwek zegara do pozycji otwartej, podnie$ pokrywe i wyjmij
zywnos$¢. Uwazaj, aby nie poparzy¢ sie wychodzacg goraca para.

Przestroga: Przed otwarciem pokrywy nalezy zwolni¢ cate ciSnienie w
szybkowarze!

10
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USTAWIENIE PRZELACZNIKA CZASOWEGO

Funkcja timera pozwala na opznienie rozpoczecia gotowania nawet o 24
godziny.

Przed ustawieniem timera najpierw ustaw program i czas gotowania. Nastepnie
nacisnij  kilkakrotnie przycisk timera, aby ustawi¢ timer. Wskaznik
sygnalizacyjny timera sie¢ wigcza. Czas mozna ustawia¢ po 30 minutach. Po 5
sekundach ustawienia zostang zapisane i urzadzenie zacznie odlicza¢ czas.
Po uptywie ustawionego czasu wskaznik sygnalizacyjny timera gasnie, a
urzadzenie uruchamia sie zgodnie z wybranym programem.

Aby anulowa¢ timer, nacisnij przycisk funkcji Keep Warm/Anuluj.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Zawsze odtaczaj urzadzenie od sieci el. i pozostaw je do catkowitego
ostygniecia przed czyszczeniem.
Whytrzyj korpus urzadzenia wilgotng Sciereczka, usun resztki zywnosci i osusz.

Przestroga: Nigdy nie zanurzaj korpusu urzadzenia w wodzie czy w innegj cieczy
ani nie czy$¢ go pod biezacg woda.

Wyjmij pojemnik na skropliny, umyj go i wysusz.

Umyj akcesoria (miarke i tyzeczke) w cieptej wodzie.

Umyj naczynie wewnetrzne w cieptej wodzie z dodatkiem neutralnego mydta
kuchennego, optucz i osusz. Nie uzywaj $ciernych Srodkdw czyszczacych, aby
unikng¢ uszkodzenia powierzchni naczynia. Upewnij sie, ze naczynie jest
catkowicie suche przed przechowywaniem lub przed ponownym uzyciem.
Ostroznie wytrzyj element grzewczy i czujnik temperatury wilgotng szmatka.
Mozesz ostroznie usunag resztki brudu, np. wykataczka.

Zdejmij wewnetrzng pokrywe i pierécien uszczelniajacy, i umyj.

Wyjmij zawor cisnieniowy i pokrywe zaworu pary i doktadnie umyj.

Umyj zawdr ptywakowy od spodu pokrywy. Poruszaj ptywakiem w gére i w dét,
doktadnie sptukujac go woda lub uzyj miekkiej szczoteczki i wykataczki.

Wazne: Upewnij sig, ze ptywak, zawér ptywakowy, zawdr ci$nieniowy, zawor pary
i pokrywa zaworu pary sg zawsze czyste i drozne.

Raz na tydzien (lub po kazdym przygotowaniu ttustej potrawy) zanurz pokrywe
urzadzenia w naczyniu z goracg wodg (60°C) z dodatkiem neutralnego $rodka

11
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do mycia naczyn i pozostaw zamoczone przez 2 godziny. Nastepnie optucz
pokrywe w czystej wodzie i wysusz.

o Nie uzywaj agresywnych ani $ciernych srodkdw czyszczacych.

o Przechowuj urzadzenie w oryginalnym opakowaniu w suchym miejscu.

TABELA DLA USUWANIA PROBLEMOW

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
Nie mozna Uszczelka nie jest prawidtowo Umies¢ uszczelke
zamknag¢ pokrywy | ustawiona prawidtowo
Ptywak nie jest w prawidtowej Nacisnij ptywak w dot
pozycji
Pokrywe nie Ptywak jest nadal w pozyciji Nacisnij ptywak w dot
mozna otworzy¢ | gornej
(po zwolnieniu
cisnienia)
Jedzenie jest Ciafa obce, resztki zywnosci lub | Usun brud i ciata obce z
nieugotowane brud na jednostce grzewczej jednostki grzewczej i
albo wewnetrznym naczyniu naczynia wewnetrznego
Uszkodzona jednostka Skontaktuj sig z
grzewcza lub znieksztatcone autoryzowanym centrum
wewnetrzne naczynie serwisowym
Z krawedzi Nieprawidtowo umieszczony Umie$¢ pierscien
pokrywy ucieka pierscien uszczelniajacy uszczelniajacy prawidtowo
powietrze lub para | Resztki zywnosci na pierécieniu | Oczy$¢ pierécien
uszczelniajgcym uszczelniajacy
PierScien uszczelniajacy jest Wymien pierscien
uszkodzony/zuzyty uszczelniajacy
Pokrywa nie jest prawidtowo Zamknij pokrywe prawidtowo
zamknieta
Z zaworu Resztki zywno$ci w zaworze Oczy$¢ zawor ptywakowy
ptywakowego ptywakowym
wydostaje sie Uszczelka ptywaka jest Wymien uszczelke ptywaka
powietrze lub para | uszkodzona/zuzyta

12
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Ptywak sie nie Zawdr cisnieniowy nie jest Ustaw prawidiowo zawor
podnosi prawidtowo ustawiony cisnieniowy
Brak sktadnikow Sprawdz, czy w naczyniu

jest wystarczajgca ilos¢
sktadnikéw

Kod btedu E1 Zwarcie czujnika temperatury Skontaktuj sie z
autoryzowanym centrum
serwisowym

Kod btedu E2 Usterka czujnika temperatury Skontaktuj sie z
autoryzowanym centrum
serwisowym

Kod btedu E3 Ochrona przed przegrzaniem Poczekaj, az temperatura
spadnie

Kod btedu E4 Awaria przefacznika Skontaktuj sie z serwisem

ci$nieniowego

13
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Zakres napiecia znamionowego 220-240V
Czestotliwo$¢ znamionowa 50/60 Hz
Znamionowy pobér mocy 1000 W
Objetosc 61
Cisnienie robocze 55-70 kPa

Zmiany tekstu i danych technicznych zastrzezone.

INSTRUKCJE ORAZ INFORMACJE DOTYCZACE USUWANIA ZUZYTYCH
OPAKOWAN

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy przekaza¢ do miejsca wyznaczonego przez
gmine do utylizacji odpadow.

USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol umieszczony na urzadzeniach lub w dokumentacji towarzyszacej
oznacza, ze zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie mozna
taczy¢ z odpadami z gospodarstw domowych. W celu odpowiedniej likwidacji,
odzysku i recyklingu nalezy przekaza¢ te urzadzenia do wyznaczonych

B PUnktow zbiorki. Alternatywnie, w niektorych krajach Unii Europejskiej lub

innych krajach europejskich, mozna zwroci¢ te urzadzenia lokalnemu

dystrybutorowi podczas zakupu innego ekwiwalentnego urzadzenia. Wiasciwa
utylizacja tych urzadzen pozwoli na zachowanie cennych zasobéw naturalnych

i unikniecie ewentualnego negatywnego wptywu na Srodowisko naturalne i

zdrowie ludzi, ktory mogtby zaistniec w przypadku niewtasciwego

zagospodarowania odpaddw.

c Urzadzenie to spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktdre
go dotycza.
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